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1. Introdugao

O Portugués Europeu (daqui em diante, PE) admite, em contextos restritos, a
presenga de ele como elemento expletivo:

(1) Afinal o que importa ndo é ser novo ¢ galante // — ele h4d tanta maneira de
compor uma estante! (Mdrio Cesariny 1945-6, 1991: 14)

(2) O certo é que a cidade estava cosmopolita, quase a pedir megas a Paris,
nisto de andar na rua pessoal de todas as cores — ele eram pretos, quer
mulatos quer retintos, gle eram chineses, japoneses € OUtros asiticos,
trajados a preceito € até aqueles budistas vestidos de laranja, com a cabega
rapada. (Anténio Algada Baptista 1994: 93)

Este expletivo, limitado na variedade padrio a usos enfaticos como os de (1) e
(2}, tem sido tradicionalmente aproximado dos sujeitos expletivos obrigatérios de
linguas de sujeito niio-nulo como o Francés ou o Inglés (cfr. também Leite de Vas-
concellos 1901, Moreira 1913, Epifanio Dias 1918, Duarte e Matos 1984, Raposo
1992 ou Peres e Mdia 1995):

Na linguagem popular ou popularizante de Portugal aparece por vezes um
pronome ele expletivo, que funciona como sujeito gramatical de um verbo impes-
soal, & semelhanga do francés i (il y a). (Cunha € Cintra 19584: 284 )

Efectivamente, em construcdes como as de (1) € (2), ele manifesta proprieda-
des que caracterizam os expletivos das linguas naturais {cfr. Postal e Pullum 1988):
(1) natureza nio-referencial (ndo dispde de referéncia intrinseca nem a adquire
contextualmente); (i) vacuidade semantica (ndo recebe papel temdtico); (i) identi-
dade morfolégica com uma forma pronominal ou adverbial {é¢ homéfono do pro-
nome pessoal nominative de 3° pessoa do masculino singular). Exibe portanto
caracteristicas dos sujeitos de construgdes expletivas tipicas de linguas como o
Inglés e o Francés (cfr. (3) e (4), respectivamente),

(3) a, It rains a lot in Britain.
b. There are some books on the table.
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{4) a. Il pleut beaucoup en Angleterre.
b. Ce sont les livres dont j’ai besoin.

Esta analogia exige, contudo, alguma ponderagdio. Numa lingua de sujeito
nulo como o PE, a opcionalidade do expletivo contrasta claramente com 0 seu
caricter obrigatério em Inglés on em Francés. Anilises como as de Uriagereka
1992, Martins 1993 ou Raposo 1995, que relacionam o expletivo visivel em PE
com uma posicio periférica a IP, permitem distinguir sintacticamente entre este
elemento e os expletivos obrigatérios das linguas de sujeito nao-nulo. Estes sao
tipicamente analisados como elementos de [Spec, IP], onde satisfazem um requisito
gramatical de realizagio do sujeito (o Principio de Projecgdo Alargado ou EPP, de
“Extended Projection Principle™) — que, numa lingua como o PE, pode ser satisfeito
per um sujeito nulo.

Neste trabalho, serd reavaliado o estatuto do expletivo visivel em PE, com
base em evidéncia empirica de variedades nio-padrio!. Os dados aqui considerados
sio, em parte, recolhidos no Corpus Dialectal com Anotacio Sintactica
(CORDIAL-SIN)?, constituido por excertos de fala espontinea ou semi-dirigida,
transcritos ortograficamente a partir de gravagtes de inquéritos dialectais realizados
pelo Grupo de Dialectologia do Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa,
para Atlas Linguisticos (Atlas Linguistico-Etnogrdfico de Portugal e da Galiza e
Atlas Linguistico do Litoral Portugués) ou para outros trabalhos de investigagio
dialectal (Segura da Cruz 1987). Sdc também apresentados exemplos de constru-
¢Oes expletivas registados em estudos monogrificos {na maioria, teses de licencia-
tura apresentadas A Faculdade de Letras de Lisboa) ¢ em A Planicie Herdica, um
romance regionalista de Manuel Ribeiro, que reproduz algumas das caracteristicas
do Portugués faladado no Alentejo (cfr. Verdelho 1982)3. Assim, os dados aqui
apresentados tém normalmente origem em variedades do PE de natureza popular,
provenientes de diferentes pontos geogrificos do territério portugués continental e
insular. Pontualmente, nos exemplos sem referéncia, recorro as minhas intuigdes
sobre a variedade de PE falada em Portalegre, que € o meu dialecto materno.

A evidéncia fornecida por este tipo de dados, essenciais para a avaliagdo das
hipéteses que a teoria linguistica formula, ndo pode ser negligenciada pelo debate
tedrico acerca da natureza e fungiio dos expletivos nas linguas naturais — um debate

1 O use de ele expletivo tem sido associado sobretudo a variedades populares {cfr. citagdo supra de
Cunha e Cintra 1984}, Contudo, os exempios mencionados envolvem normalmente construgoes com
sujeilo expletiva do tipo das de (1) e {2). admitidas na variedade padriio desde que em contextos
enfiticos. Como os dados que aqui vao ser considerados revelam, o expletivo encontra-se efectiva-

mente muito mais difundido em variedades ndo-padrio, mas num leque de contextos muito mais
diversificados.

¢ Projectos PRAXIS X X1 P/PLP/L13046/1998 e POCTI/199%/PLP/33275, financiados pela FCT, em
desenvolvimento no Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa.

3 Neste caso, as construgdes expletivas ocorrem quase sempte em falas de personagens populares
alentejanas.
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que tem sido especialmente intenso no quadro da Teoria de Principios e Pardme-
tros, em especial no modelo minimalista (Chomsky 1995) (cfr., entre outros, Cardi-
naletti 1990, Lasnik 1992, 1995, Vikner 1995, Dikken 1995, Holmberg 2000a &
2000b, Svenonius (a publicar)).

2, Ele: quase-argumento e expletivo pure

Muitos dos contextos que envolvem ele nio-referencial ndo sdo construgdes
expletivas “puras”, se atendermos & distingéo, ja classica na gramdtica generativa,
entre dois tipos de expletivos. Tanto quanto sei, esta distingdo remonta a Chomsky
1981, formulada entio em termos de “categorias quase-argumentais” vs. “catego-
rias niic-argumentais”. As categorias quase-argumentais — tipicamente, 0s sujeitos
de predicados que denotam fenémenos naturais (como em (3a) e (4a), acima) — cor-
respondem a sujeitos que, apesar de serem nio-referenciais*, manifestam ainda
assim propriedades de argumento®. Por sua vez, os nio-argumentos {COmMo 08
sujeitos de (3b) e (4b), acima) ndo tém este tipo de propriedades® e estdio sintactica-
mente associados a um argumento, normalmente em posigao pés-verbal’.

Em Chomsky 1995, a disting3o faz-se entre «expletivos com Caso e tragos-(»
(como if [e il}) e «expletivos puros» (como there [e ce)), e é formulada nos seguin-
tes termos:

Os primeiros fexpletivos com Caso € tracos-@] satisfazem todas as propriedades do
nticieo [-V verificado por eles, rasurando os tragos relevantes, € proibindo deste
mado a elevagio do associado. Os segundos f «expletivos puros»| nio rasuram os
tragos -Interpretdveis do micleo 1-V. Logo, a elevagio do associado € nio s6 permi-
tida, tomando o elemento I-V como alve, mas também necessdria, para obter
convergéncia.(Chomsky 1995, 1999 383.4)

4Chr. a agramaticalidade de (i):
(i} *Que chove?

3 Como a possibilidade de entrarem em estruturas de controlo:
(i} it sometimes rains after [- snowing].

8 Cfr. a agramaticatidade de (i):

(i) *there are many students without [- being].

T As andlises que dispensam a distingio entre estes dois tipos de expletivos {cfr. Hoekstra 1983, Bennis

1986, Vikner 1995) realcam ainda mais 2 diferenga entre estes tipos de sujeito: numa dicotomia de
Sujeitos argumentais vs. SUjeitos expletivos, 08 sujeitos que seriam de tipo guase-argumental sio
considerados argumentais, ¢om vm papel temético atribuida, como verdade.lms_ argumentos.
A tipologia de sujeitos nulos nas linguas naturais parece favorecer também a distingdo entre 1_rés cate-
gorias de sujeitos {cfr., por exemplo, Rizzi 1986, Platzack 1996). Além das l_mguas de sujeito nulo,
que permitem sujeitos nulos argumentais, quase-argumentais ¢ nao-argumentais, as linguas de sujeito
referencial n3o-nulo exibem diferentes padrdes quanto aos sujeitos expletivos: algumas {como o
Inglgs e o Francés) ndo permitem expletivos nulos, mas outras {como ¢ Islandés e o Yiddish) podem
ter sujeitos nulos quase-argumentais € nﬁ{}-argumemaiS,‘ enquanta outras {como o Alemio e o
Neerlandés) apenas permitem sujeitos nulos nado-argumentals,
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Tipicamente, numa lingua de sujeito nulo, come o PE, pro nio-referencial €
ambiguo entre estes dois tipos de expletivo: em estruturas como (5), pro tem o
comportamento de if, enquanto em estruturas como (6), que incluem um associado
de natureza nominal (dois cdes ¢ algumas cartas), se comporta como there®,

{5) a. pro Choveu toda a noite.

b. pro Hi tantos acidentes de viagdo!
(6) a. pro Estao dois cles no jardim.

b. pro Chegaram algumas cartas para ti.

Ele nio-referencial também manifesta em PE ambiguidade entre estes dois
tipos de expletivo, surgindo em construgdes do tipo de (5) e do tipo de (6).

2.1, Ele quase-argumental

Em construgdes impessoais, efe nio-referencial manifesta por si s6, sem um
constituinte associado, propriedades candnicas de sujeito frisico: controla a flexio
verbal (de 3* pessoa singular) e verifica Caso nominativo (em construgdes que nio
incluem outro constituinte que possa verificar este Caso). Exibe, portanto, as pro-
priedades de um sujeito quase-argumental, com Caso e tragos-¢. Assim, nas varie-
dades de PE observadas, um expletivo quase-argumental surge opcionalmente rea-
lizado de forma visivel em diferentes tipos de contextos gramaticalmente impessoais:

i) frases com predicados que referem fenémenos naturais:

(7} Ele estava a nevar, nevava muito, eles ndo puderam ir. (Perafita, CORDIAL
PFT11)

(8) a. Ele estd calor. (Odeleite, in Segura da Cruz 1969; 152)
b. Vou-me, que ¢le ja é tarde. (Terceira, in Dias 1982: 329)
c. ainda ele faz frio no més de Abril! {Arronches, in Paulino 1959: 168)

ii) construgdes existenciais com haver:

{9) a. Ele ha espaditha no mar. (Vila Praia de Ancora, CORDIAL VPA53)
b. E a estrela da manhi (...) e h4 a estrela... Bom, ele ha vérias estrelas,
nio €7 (Nisa, CORDIAL AALS2)
c¢. Ele ha o sete-estrelas, ha o cacheiro. (Nisa, CORDIAL AAL93)

§ Nas anilises de Burzio 1986, Chomsky 1986, Raposo e Uriagereka 1990, a relagdo entre o expletivo e
o associado € estabelecida em termos de uma CADEIA, sujeita is restrigbes de boa formagio de
qualquer cadeia, O expletivo seria, segundo estas andlise um elemento com Caso — receheria Nomi-
nativa etn [Spec, IP], transmitido ao associado pela formagio da CADEIA, A questdo do Caso dos
expletivos puros, que tem sido bastante controversa (cfr. em especial, Lasnik 1992, 1995, Cardinaletti
1997, Groat 1999), ndo vai ser aqui desenvolvida. Assutne-se, para os aspectos relevantes, que 0§
expletivos pures ndo tém propriedades de verificagio de Caso (Chomsky 1993).
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iii) diferentes construgdes com ser impessoal {(+ adjectivo ou advérbio):

(10) a. Ele tem sido — da maneira que eu tenho conhecido isto — todos os anos
pior, todos os anos pior. (Porches, CORDIAL PAL12)
b. Mas, ora!, éle sempre foi assim toda a vida e nem por isso as igrejas
fecharam nem deixou de haver gente cristd.(Ribeiro 1927: 224)

_1v) construgdes com verbos que envolvem um Experienciador ou um Benefi-
Cidrio casualmente marcados com Dativo:

{11) a. — Que &le me conste, agora ndo hi af ninguém morto, mas nio sei se
amanhi se poderd dizer o mesmo. {id.: 239)
b. Que éle também niio se lhe daria apartar-se do mundo (id.: 92)
c. — Ora, mas nfio é a mesma coisa, e quando &le assim me custa ja tanto,
nio sei o que seria se abalasse... Nem eu se1 0 que faria! {(id.: 162}

v) outras construcdes impessoais, como as expressoes com diz que:

(12) éle diz que chegara j4 o menino Joanito. [= diz-se que...] (id.: 171)

_ Em frases como (13) e (14), com um predicado de elevagdo ou com extraposi-
¢&4o de um sujeito oracional (infinitivo, neste caso), ele pode também ter proprieda-
des de quase-argumento, com Caso ¢ tragos-:

(13) — Ele até parece que foi milagre, compadre! (id.: 329)
(14) ... que &le é sempre bom contar com €les. (id.: 243)

Apesar de estes exemplos envolverem um argumento que pode ser analisado
como o associado do expletivo (numa configuragio que levaria a considerar ele
como um expletivo puro — cfr. Chomsky 1981), niio & consensual que as proprieda-
des de Caso e de concordincia com a flexfio verbal possam ser verificadas por este
argumento de natureza oracional®,

2.2. Ele expletivo puro

Nos dados considerados, ele expletivo surge também em contextos de inversio
do sujeito do tipo de (6), os quais, segundo a andlise cldssica, envolvem um sujeito
ndo-argumental ou expletivo puro nido visivel numa lingua de sujeito nulo. Os
exemplos encontrados envolvem verbos inacusativos ou oragdes pequenas de sujei-
to nio elevado:

————

9 Egr- = . . A .
Esta questioc mereceriz um desenvolvimento que, por falta de espago, aqui ndo pode ter. Para Jd,
assumo que os argumentos de natureza oracional nio tém Caso nem tragos de concordincia (cfr,
Picallo 20001,
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(15) Nio hi quem semeie, ndo hd quem vi fazer esse servigo, porque (...) ele
estd tudo muito caro ¢ ndo ha quem faga. (Porches, CORDIAL PALI1)
(16) Ele hd-de vir uma trovoada, ndo demora nada (Colos, in Guerreiro 1968:
351)
(17) E de forma que, depois, quando era para o ano {...) agora neste tempo,
mais ou menos, Fevereiro, Margo, é que ele 1a outra miquina (Sapeira,
CORDIAL AALOI)

(18) (...) que eu estou com pressa. Que ele vem ai o meu filho ¢ ele quer
comer. { Perafita, CORDIAL PFTO1)

Do mesmo tipo serd também o expletivo que ocorre em construgdes pessoais
com ser — uma expressido como (19a) exibe de forma nic ambigua a concordéncia
plural com o “associado” pés-verbal do expletivo:

{19) a. éle sio boas quatro horas bem andadas de jornada.(Ribeiro 1927: 136)
b. Uma pracela ou ndo sei {...) ou uma francela ou... ele era qualquer
coisa assim. (Alpalhdo, CORDIAL AALS8S)

c. ... que o que tem de ser tem muita forga € €le ndo € o primeiro caso que
se dd. (Ribeiro 1927: 240}

Se considerarmos este expletivo visivel como um equivalente sintdctico estrito
de pro expletivo, podemos admitir que o 1éxico de algumas variedades do PE inclui
estes dois tipos de categoria — as expressdes linguisticas variariam entio em fungio
do expletive seleccionado numa dada numeragio. Ele expletive em [Spec, IP] esta-
ria, portanto, bastante proximo dos expletivos de linguas como o Inglés ou o0 Fran-
cés. O padriio de ordem de palavras obtido nos exemplos (15) a (19), com o exple-
tivo a anteceder o verbo, poderia entdo ser tomado como evidéncia para a auséncia
de subida do verbo acima de I em PE. Uma andlise das construgbes com sujeito
pés-verbal como a que € proposta em Martins 1994, que inclui pro expletivo em
[Spec, AgrSP] (cfr. (20)), faria prever uma ordem de palavras que se revela impos-
sivel quando o expletivo ¢ visivel (cfr. (21)):

(29) [z [z [z [v Estd] []) [agsp [Proj] [ags: [ags G] [e [um gato} [ [v 6] ... no
jardim]]i11]
(21) *Veio ele uma trovoada.

As construges expletivas do PE dialectal permitem, no entante, questionar a
equivaléncia estrita entre expletivo nulo e expletivo visivel. A distribuigio do
expletivo visivel favorece claramente nma analise que o relacione com uma posigio
periférica a IP, na linha de Uriagereka 1992, Martins 1993 e Raposo 1995 (e que &,
portanto, compativel com a subida do verbo acima de I).

Consideremos, em primeiro lugar, as construgdes de sujeito indeterminado de
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(22) e (23). Ele expletivo co-ocorre nestes exemplos semanticamente impessoats
COm se nominativo ou com um verbo na 3* pessoa do plural.

(22) a. J4 estd o céu nublado, sdo nuvens: {fp} “Hoje ha nuvens, hoje estd o
céu nublado”. Ele aqui nem se diz nublado, eu cito-lhe até a palavra
que aqui se emprega; “nuvrade”. (Porto de Espada, CORDIAL AAL69)

b. {...) Agora a reforma da Casa do Povo também nunca pode ser muito
grande porque ele ndo se desconta muito poucochinho dinheiro...
(Sapeira, CORDIAL AAL)

(23) a. O Santo mais festejado aqui? Ele agora ja néo festejam santos nenhuns,
nem resguardam nadal... {Odeleite, in Segura da Cruz 1967: 152)

b. INQ Mas ¢ tudo a mesma coisa? INF Ah, [AB|consta, ele dizem] ha
quem diga [ABlque] que ¢ diferente, uma coisa da outra.(Porto de
Espada, CORDIAL AALS6)

A correspondéncia entre o expletivo visivel e um expletive nule neste tipo de
construgiio, admitida em Duarte e Matos 1984, revela aqui alguma fragilidade. O
sujeito nulo das construgdes de sujeito indeterminado com o verbo na 3" pessoa do
plural apresenia propriedades de um progm (Rizzi 1986)'C. A presenga de um
expletivo visivel em (23) implica necessariamente uma posi¢do periférica a IP, ja
que [Spec, IP] é a posi¢iio de prog, (veja-se em especial o estatuto inequivoca-
mente periférico de ele em (23a)).

De igual modo, se associarmos o clitico se nominative a [Spec, 1P} {cfr. Rapo-
so e Uriagereka 1996), temos de remeter o expletivo visivel em construgdes como
as de (22) para uma posigdo periférica a IP (também evidente em (22a)).

Em sintese: apesar de ele nio-referencial surgir em construgdes que normal-
mente envolvem um pro expletivo (seja quase-argumental como em (73-(14), seia
nio-argumental como em (15)-(19)), o expletivo visivel nem sempre pode ser anali-
sado como uma alternativa a um expletivo foneticamenie nulo (cfr. (22) e (230. A
admitir que os expletivos das linguas naturais tém come Unica fungdo verificar o
trago-EPP de 1 (Chomsky 1993), pro e ele expletivos deveriam apresentar um corn-
portamente estritamente equivalente em relagéo a posi¢iio sintdctica que ocupam -
0 que colide com o estatuto periférico de ele expletivo em construgGes gue envol-
vem outra categoria em [Spec, IP].

3. Ele expletivo periférico

O estatuto periférico do expletivo ele é evidenciado sobretudo em construgdes
que envolvem outros elementos na periferia esquerda da frase,

| . o .
0 Cf, Interpretagdo arbitrina, que envolve necessariamente ¢ trago [+humano]:
(i} * pro,, ladram / voam de noite.

137



ACTAS DO XVI ENCONTRO NACIONAL DA APL

Assim, em (24), um expletivo visivel de natureza quase-argumental ocorre
numa estrutura de recomplementagio, como um constituinte tdpico {cfr. (25)):

(24) E boa, mas olhe que eu, eu tenho a impressio [AB| que] gque ele gue
havia ainda 14 disso.(Sapeira, CORDIAL ALL21)
(25} a. E dizem que este olho gue comunica com este lade (Porto Santo,
CORDIAL PST09)
b. [...}] mas jd avisa os compradores que este peixe que estd estragado...
(Vila Praia de Ancora, CORDIAL VPA23)
c. * Disseram-me gue ninguém que veio.

O expletivo efe surge também a esquerda de constituintes em posigio perifé-
rica (como tGpicos continuativos efou contrastivos ¢ constituintes interrogativos):

(26} a. INF Havia muita fome, naquele tempo. A fome, minha senhora... (...)
Haver, ele a fome nd3o havia. Havia muita comida com abundincia,
mas nio se podia comer. (Vila Praia de Ancora, CORDIAL VPADG)

(27) — charnecas € como o outro que diz, que éle da charneca sé hd o chéao!
(Ribeiro 1927: 243)

(28) a. Ele quem foi que pds aqui o arroz?(Germil, in Peixoto 1968: 176)

b. Ele que homem € este?(ibid.)

Uriagereka 1992 relaciona a existéncia de expletivos visiveis em linguas como
o PE com a projeccio de F, uma categoria funcional acima de I, com realizacido
sintdctica e morfolégica em variedades arcaizantes da Ibéria Ocidental (PE, Galego
e variedades leonesas). O expletivo visivel ocuparia, segundo este autor, a posigio
de [Spec, FP] nestas linguas (anilise também adoptada em Martins 1993 ¢ Raposo
1993). Ora, contrariamente is previsdes de uma tal andlise, ele expletivo pode co-
-ocorrer com outros elementos que tipicamente ocupam {Spec, FPl: constituintes-
-QU (cfr. (28)), focos contrastivos (Uriagereka 1992) (cfr. (29)), QPs ou outros
operadores “afectivos” (Raposo 1993) (cfr. (30)).

(29} Bem, ele frio ndo esti.
(30) Ele muita fome se passava naquele tempo!

Por outro lado, o comportamento exibido pelos cliticos em construgdes de
expletivo visivel também nio sustenta a hipétese de {Spec, FP] ser a posigio do
expletivo. Contrariamente as construg¢des que envolvem esta posigio (cfr. (31)), as
construgdes expletivas apresentam normalmente énchise (cfr. (32)-(34)):

(31) a. Que livros (lhes) deste(*-thes)?
b. Muita prenda tu (Ihe) deste(*-1he)!
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(32) O tempo das quadrilhas j4 14 ia. Que éle houvera-as (Ribeiro 1927: 136)
(33) Ele vé-se tanta gente(Terceira, in Maia: 61)
(34) e mais éle entiio colhia-se pouco.(Ribeiro 1927 50)

A par da natureza periférica do expletivo visivel em PE, a evidéncia de &nclise
em construgbes expletivas revela-se entdo compativel com a hipétese de ele nido-
-referencial ocupar a posigio dos sujeitos pré-verbais em contextos encliticos —uma
posigio de {Spec, ZP] periférica a IP (Martins 1994). No entanto, assumindo que F
é um valor marcado de ¥ (Martins 1994), esta hip6tese nio € adequada aos dados
que evidenciam a co-ocorréncia do expletivo visfvel com constituintes que ocupam
[Spec, FP.

Existe ainda um outro tipo de construgio expletiva no PE dialectal que nfio €
directamente acomodavel a esta hipdtese. Trata-se de dados como os de (35)-(40),
nos quais o expletivo visivel ocorre 2 esquerda de um sujeito pré-verbal.

(35) Ele a gente sempre faz cada asneira!(Ervedosa do Douro, in Azevedo
1928-29: 160)

(36) [a propésito de um roubo] Parece impossivel [AB| mas com-] mas ele
aquilo 14 foi feito e /até/ /entdo/ ninguém den por 1550. {(Castelo de Vide,
CORDIAL AAL34)

(37) Se ele isso ¢ assim... (Quadrazais, in Braga 1971: 171)

(38) Ele a brincadeira esta torta. (Colos, in Guerreiro 1968: 351

(39) Ele uma f[pulga) fugiu 14 para o cerro.(ibid.)

(40) Que ele a gente vé caras, niio vé coragdes! (Ribeiro 1927: 213)

{41) Ele a Teresa desmaia muito facilmente.

(42) Ele a Teresa também chorou,

Nestes exemplos, 0 expletivo co-ocorre com um sujeito argumental, evocando
as Construgoes de Sujeito Miiltiplo (CSMs) conhecidas em linguas germanicas
como o Islandés (Jonas e Bobaljik 1993, Jonas 1996), o Neerlandés (Zwart 1992)
ou 0 Alemao (Dikken 1996) — cfr. (43) e (44).

(43) Pad bordud margir kettir allar mysnar stundum (Jonas 1996: 172)
expl. comeram muitos gatos todos 0s ratos as vezes

(44) dan der vee studenten dienen boek kuopen (Flamengo Ocid.)
que expl.muitos estudantes esse livro compram (Dikken 1996: 86)

As CSM:s do PE distinguem-se, no entanto, pela diversidade de tipos de verbos
que envolvem (transitivos e inacusativos, como nas linguas germanicas, mas tam-
bém predicativos ¢ intransitivos) ¢ pela interpreta¢do especifica do sujeito argu-
mental, a qual contrasta nitidamente com a natureza ndo especifica que caracteriza
0s sujeitos argumentais das CSMs nas linguas germdnicas. S3o assim motivadas

139



ACTAS DO XVI ENCONTRO NACIONAL DA APL

algumas diferengas estruturais: em (43) o sujeito margir kettir ocupa & posicio de
[Spec, TP] (Jonas e Bobaljik 1993), reservada aos sujeitos ndo especificos (cfr.
exemplos (45) de Bobaljik e Jonas 1996: 196).

(45) a. f geer kldrudu (pessar my's) sennilega (*pessar my's) ostinn.
ontem acabaram estes ratos provavelmente o queijo
b. [ gr klarudu {?margar mys) sennilega (margar mys) ostinn.
ontem acabaram muitos ratos provavelmente o queijo

Em CSMs como (43}, a posi¢io mais alta de [Spec, AgrSP] pode entio alber-
gar o expletivo, assim estritamente relacionado com a verificacéo do trago-EPP.

A natureza deste trago (ou do préprio EPP de Chomsky 1981) estd, no entanto,
longe de ser claramente compreendida. Classicamente concebido como um requi-
sito gramatical que exige que cada frase tenha um sujeito, o EPP tem como efeito a
estipulagiio de que a posigio de |Spec, IP] (ou [Spec, AgrSP] na andlise de {43))
tem de estar ocupada. Para as linguas escandinavas, tem sido defendida uma versdo
“fonolégica”™ (mas com visibilidade na sintaxe) do trago-EPP (Holmberg 2000a e
2000b), concebido como um “trago-P” sem efeito semdantico, gue pode ser satisfeito
pela insergio do expletivo ou por movimento de “Stylistic Fronting™ de qualquer
constituinte.

Ainda que o EPP possa ser compreendido como um requisito formal de preen-
chimento de uma posi¢io de Spec de uma qualquer categoria funcional {Chomsky
1995, Raposo 1997), a natureza do expletivo nas construgdes que envolvem um
constituinte em posi¢o de [Spec, FP] continua por esclarecer (e também em ¢asos
como os de (35)-(42), assumindo que o sujeito argemental ocupa [Spec, ZP}).

4. Ele expletivo e a codificagiio de propriedades discursivas

O expletivo visivel ndo é em PE um elemento totalmente desprovido de signi-
ficado. Apesar de nio ser propriamente referencial nem receber uma interpretagfio
semdntica, a sua presenga num enunciado tem efeitos a nivel discursivo'* — recor-
demos o caracter enfatico associado ao expletivo em (1) e (2).

Os efeitos discursivos do expletivo visivel siio especialmente visiveis em fra-
ses como (35)-(42), nas quais ele ocorre imediatamente & esquerda de um sujeito
argumental em posigio pré-verbal. Sem o expletivo, estas frases poderiam ser inter-
pretadas como a expressiio de juizos categdricos (Kuroda 1972} - o sujeito pré-
-verbal ocupa uma posigio que permite normalmente a interpretagio de topico
(ndo-marcado) de uma predicagdo (cfr. Duarte 1987, 1997, Martins 1994). Ora, a
presenca do expletivo visivel parece implicar a “destopicalizagdo” de um snjeito

11 Esta relaglio dos expletivos com efeitos discursivos retoma, em certa medida, a relagio entre trago-

-EPP e a codificagiio de propriedades discursivas de Duarte 1997 ¢ a prépriz concepgio do EPP de
Raposo 1957,
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pré-verbal, tornando impossivel a interpretagio de juizo categdrico — este tipo de
construgfio aproxima-se entio da expressio de um juizo tético (normalmente codifi-
cado por uma frase de tipo apresentativo, sem tépico, implicando uma posigao pés-
-verbal para o sujeito).

Assim, em (46a) o snjeito as criangas ndo pode ser interpretado ¢como um
tépico, sujeito de uma predicagiio (interpretagdo possivel em {46b)):

(46) a. Ele as criangas estdo a brincar 14 fora.
b. As criangas estdo a brincar 14 fora.

Com efeito, (462), ao contririo de (46b), nio pode continuar adequadamente
uma expressio como (47), que introduz as crigngas no universo do discurso:

(47) - Que é feito das criangas?

(46a) pode, no entanto, funcionar como apresentagao de uma situagdo (envol-
vendo um juizo tético), por exemplo, como continuagio de (48):

(48) - Que gritaria! Sabes donde vem?

Convém lembrar que a presenga do expletivo visivel € especialmente frequente
em construgdes impessoais {cfr. sec¢do 2.1) que tipicamente expressam juizos téticos.

A admitir a hip6tese de que os juizos téticos envolvem um tipo particular de
predicacio (Kiss 1997), acerca de um “argumento evento™ ou de localizagho espa-
cio-terporal do “aqui ¢ agora” ou de um “l4 e entdo” (Holmberg 2000a: 480), o
expletivo visivel em juizos téticos pode ser a expressdo lexical desse argumento,
acabando por ter uma fungao de “tépico™.
~ Assim, em construgdes que tém disponivel a posigio de [Spec, TP, o exple-
tivo, que pode ocupar esta posi¢do, aproxima-se de um sujeito argumental, uma vez
que € interpretado como o sujeito de uma predicagao numa posigio de especifica-
dor. A distingdo entre juizos téticos e juizos categoricos (que envolveria assim a
mesma configuragio) resultaria entdio das diferentes propriedades referenciais do
elemento em [Spec, ZP). O sujeito de um juizo categdrico teria de ser referencial,
20 passo que o sujeito de um jufzo tético seria uma categoria com tragos referen-
ciais intrinsecamente defectivos, mas possivelmente deicticos!?, capaz, portanto, de
lexicalizar um argumento evento de ancoragem espacio-temporal.

12 Cfr. Fernandez Soriano 1999: 1246, sobre a perda de tragos defcticos do pronome neutro ello, que
hoje se conserva em castelhano padro em expressdes como (i} apenas como anaférico;

(1) La situacién econémica ha mejorado, y #{(ello) trae consigo um mayor peder adquisitivo

Este pronome surge ainda, sobretudo em dialectos da América do Sul, em construgbes do tipo das
que tratimos em 2. (Urefia 1939):

(i1) Ello hay dulce de ajonjolf
(i) Ello dicen que no es muy buena.
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Em construgdes que envolvem uma posigio preenchida de [Spec, ZP], como
as de (35)-(42), ou em casos de [Spec, FP] preenchido, efe expletivo pode ainda ser
0 sujeito nocional de um juizo tético, se se encontrar numa configura¢do de tdpico.
Ocupard, portanto, a posi¢io dos tépicos marcados, numa configuragio de adjungdo
(Duarte 1987, 1996 e Martins 1994), dai resultando o estatuto periférico do exple-
tivo em relagiio a [Spec, FP] e a [Spec, ZP].

Esta andlise prediz adequadamente que as CSMs do PE partilhem das proprie-
dades das construgdes de tépico marcado: ambas manifestam o mesmo comporta-
mento em relagio A colocagio dos cliticos (num padrio enclitico) € apresentam as
mesmas testrigdes de ordem de palavras. Com efeito, nem ¢ expletivo nem um
t6pico podem ocorrer imediatamente & direita de [Spec, FPi:

(49) a. Esse livro, a quem (o) deste tu?
b. *A quem, gsse livro, (o) deste tu?
(50) a, Ele a quem deste tu o livro?
b. *A quem ele deste tu o livro?

Os efeitos discursivos envolvidos nas construgdes de expletivo visivel aqui
revistas s3o também naturalmente derivados pela andlise agoi esbogada, a desen-
volver em trabalho em curso (Carrilho (em preparagio))!?.
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